P -Ainsislacio aligacio clicrica o o pimeic aancue doser sorrealizados
o pesscal cspecilzade no rospols das normas do segurarc
locaia am iger. O r:
Qualauer direita de garania, come tambam poder conatiuit um Periga para
a5 pessoas o as coisas.

Jlitierdn

A kayiaanolon ucimassa clauen yloaien pakaisr sanaen muigan
Ohisiden noudallamalla attamisesta on seurauksena kuun rackoarminen ja
henkicihin a esineisiin kehlslunia vaarallarisila

DK - Instalation. fislulring af sirom og Kargoring il cifl skal udores af
spedaluddannl persenale med overheldelse af kravene i de generele cg

lokele skkethedssiandarcer. Nanglerco overholdolso af disse insiklioner

mediorer borlfad af garanlion og udgar o fre fo personer og

€2 - Irmidace, dokické zapcirt a uueceni do chedu musi bt povecers

ormym persondlem a za dodrzeni platnych bezpeenosinich norem,
Vioobecnic | misinich. Nedodizeni techo Insikl okl pravo ha
2iruku, ktomé 0ho, Ze vystavuje nebezpedi 0soby
PL-Instal

personel 2 ogéinychi

stanowt prscayne ity praw do guaanc, orsz rycayne arszans
niebezpieczeristwo 0sob i rzeczy

- Instalacio, elektriéni prkjucek ter spustanje v pogon mora zvest le strokovno osebje pri
Sposiovanju splosnih i na podro&ju veljavi varmostnih navod. V slutal nespostovanja tehie
navodil poleg nevamost, kateriso izlozen! ludje in stvar odpadne pravica na garancipo.

BG - VCTanupaHero, enekTpUSECHOTO CabpIBaHe i MPHBEKAGHCTO B GKCNNOATALMS TPS68a £ G
UGBLPUIBAT O CrEWANMINDaH NEPCORaN B CLOTBATCTEM C AGHCTEYBAUNTE OBUIM 1 MECTHA
HopH 33 GesonacHocT. HECTa3saHeTo Ha HACTOSUITE YKAIaWWA e GHYNWPA BCAKAKB0
FaPAHLOHHO IPABO, KAKTO W LLE NPUMHH ONACHOCT 52 XOPATa M NPEAMETHTE.

RO - Instalares punereain

FI- Noucata aruckiven takeisid otoja

DK~ Overhald de lekriske dela pa masrkeplacin.
€2 - Dodrzovat technicks ddaje uvedens na situ.
L

S1- Spostovati tehniéne podatke, ki 50 cznacen na tabic.

RO - Resgaciai daiela tehrica indicata pe placuia de date.

RS - Postuje tehnicke podatke sa plotice uredaja
HU - Tartsa be az adattablén fetintetett értgkeket

LV - permiet véra tehniskos daus, kas uzradil uz sakna datu piaksnites.

PT - Asleckcborba o 6 apla para borbear liquidos
veis ou perigosos.

FI- A2 pumpraa sylivia li vaaralisia nestata sehkopumpula.

DK - Elokiropumpen er ikke sgret i pumpring af brandbare
eler g vassker

2. Copadonanf g oro Srpn zipiniha
PL-Pompa e\aklvyuna sl e s o ponovana pnow
zapainyeh ub i
~Elekiriéna érpalka i usuvsublyena za érpanje vnellivn al

L - Sk wzstadianas un lekiisks pleséguna datbus dst voi thal klficts personls

PT - No pér e funcionamento a eloctiobomba sem antes a tor enchice.

R
DK - St forst elekircpumpen. nar den e blevel il
€2 - Nespoustet Gerpadio pokud nebyto napinne.

L

S1-Prod spuscanjem v pogon elekircna trpalka mora bii napoinjena.
BG - Ho sanoicTaysailte nownara 663 4a CTo 5 HaTLNHWI.

RO - Nu pornit electropompa fara sa o i umplut.

LV - Nedarbinil s0kni pifms neesat o uzpidusiar odent

RS - Na startis pumpu ake o] pra oga s nasul vede.

HU - Ne inditsa be az elektromos szivattyit anslkil, hogy felite volna

oo

PT - Em caso da longos periodes de
inactidads ou tla gelo, esaziar
mpletamenta o carge da bont:
FI- Tyhjenna purnpun runko kekoraan
pilkiksi seisokkiaiciksi (2
kasela

DK - Tam pumpehusel uldstsraigl

rysepurkiel

©Z-V diouhjch obdobich necinnosti DK -Botkyt

PT - Prolager a electrebomba cas inlempéries.
Fi- Suojaa sabkspurmppu imastolekioila

veirfomole.

vyprézdnit tleso Eerpadia

PL- W ol duihckostw posifu
b w czasie mrozu, amestor
oo et e

€2 - Chanit cerpadio pred povétmostnimi plehankami
P - Ny osemt o slekaycara od 2heh ey
enych

S1-Nujno it it Epalko 0d vremenskih nepriik.
G

S1-V sluéaju doige neuporabe al
v prisclnost lecu je nujre yenoous
ol preans carean e

RO - Protejai slectropormpa impoliva inferperilor

PT - A auto-seniiacio dee sor sempre garaniida
FI- Varmista aina pumpun itsetuuletus

DK Sarg alid for opratholdelse af auiovenilationen
€2 - Samovatréni musf bt vidy zaruteno.

PL - Powinna by¢ zawsze zapewniona dia pompy
Samowentylacia

S1 - Samovetrovnost mora bi vsele] zajaméena,
BG - Cawoxnaxganero TpsGsa 2 e rapanTupano

RO - Autoventlatia rebuie sa fi inotdeauna garaniata.
LV - Vieamor anodrosina motora dzesssanas 1apstigu
darbiba.

RS - Lvak obazhadie ventlaci pumpe | prosteie.
HU - Az 6nszeliszésnek mindig bizositva kel lenrie

PT -Impecir @ acesso 4 eleckobemba as pesscas rde
aulorizadas.

FI- Al anna asiatiomien hankiiiden keskea sahkpumppue.

oK - S e at ackommands i i 1 cgang
eikiror

ca-zavint o ,mp neautorizovaného persondlu k eerpadly

PL - Wabroniony jest dostep do pompy elekiryczne] osobom e

upowaznionym.

S1-Proprecit pristop k elektriéni érpalki osebam, ki niso zato
oblaszene.

o RO~ Eecoporrea u sl ecemancela pene prrparea e o w e
o veiofan i Hoarsn b oo un ki ol 8 o il s i flamatle sau perioase’ Do s nepuon RS -k pumes s rat e e f ot st o6
o parakaras daroTo t Goth garanja lemina Fkh LV - Sknis nav paredzets visgl uzliesmojosu un bistamu aMpasane, winpaaere uaLAno smrzavanja. u polpun perscanele
Sidrumus sDnéZanal. TANOTO Ha nownara. HU - Hosszabb inakilv, vagy fagyos idGszakok et Gritse le straine.
mnbiny s P rie opssim R —— T s ekt g s s i e
Oviaséeni servis: IMP ETA-Gandijeva 91, 11070 Novi Beograd HU - Az elekiromos szivattyd nem alkalmas gydlékony vagy denim sasalt, piniba zlejet Gdeni b

011/3175075 o s0kna korpusa. HU - Atyazza mag, ogy lwkarak ozzateronek

Veszeélyes folyadékok szivallylzasdra tyihor

R Zabti pump o
povoliin wamenski pika

figyeimen K hagyasa azon ), hogy szemsly s gy ok bekovetiezéséne vzl
jelent, minden, a garanciahoz {32540 jog érvenytelenné valasaval HU- vad,e az elekiromos szivattyit az

ducjards viszontagsagai elen

- O motores morotasices estie provides do protoccAo teme-amperomética

A 1 Tghm e Areciomana  rece. da mentagie
W20 Uz v o = o mum o} FI - Yksivaihamaotiorit on varustetiu ylvirasucjalla: ne voidaan kylked suraan -t

Desluties

FI - Kytka pumppu sihkéverkkacn morinapaisslla kabaisimala, jonka kosketinien
avauaal on 3 .

cirakla i siammen.

€2 - Jesnotazoué molory jsou wybavend lermo ampéromelickey ochrancu: zapoiu
Se piimo do elekiricke site.

T e

PT- Respeilar os esquemas eléclicos.
FI- Noucaa sahlkanvioia,

DK~ Quetheld oplysringome pa elskemasme.
€2 - Dodrzovat elektické schémata.

PL- Przestrzegat schemalow slekiycznych.

PT - Realizar uma boa ligacde & lerra.
FI- Maadola e asianmukaisest
K- Lo en Lerrekt jorcing PL - Siniki jechofazowe posiadaja zabezpleczenie fermiczno-amperometryczne:
CZ- Provést patiéné uzemnéni B “podiaczane sa one bezposrednio do siec zasiania.

PL - Wykonae ralazyte uziemisrio. S1- Enofazni motoriimajo toplotno ampermetemo zatEit: neposredno se vkjuéujeio
SI- lzvest dobrc ozemfenje na napojno omradje.

BG - Octuecrsere nozxosuio sasewssae.
RO - Elechuali ¢ buna impamanlare,

LV - Nodrosiniet labu sazemejumu

RS - Uradis dobra uzemi .

HU - Alakitson ki J6 véd6foldeld csatiakozast

K-
Konlakiastand pa min. 3 .

€2 - Zapojt do sité pomoci vicepdlového vypinate s kontakini vzdalenosii alesport
Smm

PL - Podigczye sig do sieci za pomoca wylacznika peinobiegunovego w odsigpie od
koW Wynoszacym co najmnie] 3 mm.
med

Spajina mora anaas najman; 3 .

BG - Coupiere ce ¢ Hpexara “ped BCANONIOCOR NPSRKTIGHEATEN NDH PASCTORHNE Ha

COLPIBAT HANPEEO ChC IAXPAHBALIAT MPOX.

RO - Motoarela menofazcs sunl provazule cu prolecio lermo  ampemevica, s6

S1- Spostovati elekiricne sheme. conectanza diect Ia releaua @ almentare.

BG - Craseaiire enextpiectire cxem.
RO - Rospecial schermels electice.

LV - levarojet vadu pieslaguma karlbu.
RS - Pratte djagrame ozicerja.

HU - Kevasse a2 elekiremos rajzckal

LV - Vienfazu motor ir aprkoti ar parslodzes aizsardzibu: tos var pievieno ties pie
barosanas fia, contacta da cal puin 3

L - Plvencil stk i barosanas e, zmarico daudzpol s or ortaku
Py

prikucuiu

5o cireklna na izver rapaiana,

HU - Az ogyfazisti motorok el vannak litva amperévedelemmel : kbzvetiend!
ol 2 Gkoon haomaios

RS - Poveziari na ez preko Suko uikata sa minimalnim razmekom izmedu
Kanlzkala ed 3y

HU - Olyan Damsu fapesooual kol a haozathoz csatakozn
Svolea ogadoh 3

melynek

do reparagic ou manuengio, dosigar sempre
nchna i o 66 Srnacie

PT - Atensic dareda ceva comesparder & nominal do moter. PT-0s molores mélico (. ox
FI- Sarkeiinnitaan wioe vastata meotiorin aruckisen FI-Kalkaise sébkopumpun sahki keriauksen tai hucllon sk,  com o5 Gados nominas da leclrcbomb. - p
merkintad. DK - Kob alld strommen fra elekiropumpen i forbincelse med reparaion Fi- luee suojala fesim eka on Kalbroily ceme prolecgde suplementar
DK - Netspisndingan skal suare l metcrers masrkaspasncing cler secigehodiss. saFkepumpun arvokilven arvorin.
G2 - Napei v siti musi odpovidat hodhotdm na Sty motoru cz- DK-Do skal beskytos vod pelis en K- ol (0,03 A) scm
2 lokiick sie. aryder), ciaira baskytolsa.

PL - Napiecie sieciowe musi odpowiadac napigciu podanemu na
atliczes siinka.

1 Omrezna napetost mora odgovarjati st ki fo oznacena na

€2 - Trofazovt mlory mus 31 chaning automatcm wypinacon (aptmagnoloemickym ) rovangm na

PL - W praypadiu napraw 145 prac Konsenvaoyingch naesy zawsze rofszors molry must o chd

wylaczy€ pompg elektryczna z sioci zasilani

dodatetnou ochranu

atlici molora. SI -V siuéaju popravia ali pri vzdrzovaniu, jo vselej nujno izkluciy PL - Siiki tsjfazowe powinny uos\.gdat samoczynny wylacznik . )
G - Hanpoxerroro ia upoxara 1os6oa aa oTrosaps o elektricno Arpa\kn iz elekinénega omreZja. i . .,m ok zebacpiecsanie dodatkows
JKa3HOTO BLpxy TABENKATa Ha ABMTATEN HanpeXBHHe. B0 - o conpaec vt 1t coutpave 5 rpamec, ccncsasine 1 - Trfazne motore je nujno zait z aviomatskim prekinjalom (na primer  magnetotermiénim), ki mora bit 31 - 2a dodaino 2850 postavi dierencialno prokinalo visoks
cioond CTORTDOROUTETS o MpexaTa 32 sarpar imerjon s na ahcuﬂnvn!h (003 A)

RO - Tonsiunea da ratea wekvia 5a corespunda i da pe
placuta moteroli o ca epasior sma i spwantorda i, daconpci

inaldeauns deciropompa doia rleaua ce almeniere

BG - Toupaswie sewatens TpAGEa fa ce NPENaIAT C aBTOATMNGH npemnasTen (xanpavep B6
MaIHHTOTepNHH) HaaCeH 33 AaHATe 1O TabeSKaTa 1a enSKTPONONNATa
s RO - Motors oo bu sa fl protfte o nerupato auomat (Ge exempl, magnetcormi) tra a
e dalelo de po placuia eleclopory
LV - Trtazy molo 3ap ar automatisko sz (sarosanas (Ka aslégtana, kas vl saskand a skoa
tu plakend uzradiiajam verbam.

UpaiiTe ancoKo uyscrauTenen AwbepeHLvaneH
peBmoaTen (0.03%) Karo Ao e e
RO - Iesela un incoupater iereral 6o maro sesiilse
ea protacte supimentara
LV - Uzstadiet augstas ,mms dierencialo sledzi (0.034) ka
papldus aizsardzibu

LV - Barosanas spriegumam jaatbilst uz stkna datu plaksnes
adtajam

RS - Napon napajanja mora bt it kao na plocici pumpe.

HU - Ahélzati tgpfesziitseg feelien meg @ motor-adattabia HU - Javités vagy Karbantartas esotén mindig kGsso lo a szivatyit az
szernl éréknok elekiromos halezalrGl.

e

i,

haromfézis molorokat aulomatikus megszakitoval kell védeni (pl. mégneses hévédelmivel) amit az

A niremlansd morokel suomas HU - Kiogde védelomkétnstai el gy nagyérzskonység

03A) diferencialkapsold

ADVERTENCIAS - VAROITUKSIA- FORSKRIFTER - UPOZORNENI

PT - Elctobomba centifuga auto-arano com Spima capacidado do aspiragdo. Indcada T OSTRZEZENIA - OPOZORENJA - MTPEYTPE; U1 - RECOMANDARI

EHI
BRIDINAJUMI - VAZNE NAPOMENE - FIGYELEMFELHIVASOK

_

incusuiais.

FI - lsesyoliava keskipakopumppy cplimalisella imulehola. Tarkelelty vedenjakeluur,
pienilayksin, kelildouksien hataliohin 2 lealisuuskaylicén.

JET-JETINOX= MAX: 0.8 MPA ( BAR)
DK - Seluspasdende cenlifugalelekircpumpe med oplimal sugekapacilel Beregnol il
vsskalorsyring, minére landbrug. som nodpumpe | privale hem cg i incuslieie
processer. JETCOM = MAX: 0.6 MPA (6 BAR)
I

€2 - Odstfedivé samonasavaci Eerpadio S wynikajic schopnosif sani. Vhodné pro Serpan

RO o capacitate Indicata

w
w8
el o B A s o Faronea e © doTsnese H 2z >
P Eldiyezna pomsa wiowa samozasysaaca 2 opymaln wydanedciy zassana 2B 5
Przsanacsone ot do zackah wooryen, 95 arobnep ranVe, da negyen BovoED Y WATERSTECANOLOGY s
Gospodarsia domowege | o Uk ZBTYSOWYCh. g 3
23% SR
£90 [ L}
255 JET S | 77 vemhm s cony e eroos e it poarns o i
E & lova ,
o gtg JETINOX % 3] | - Fum ot o s s syt s s s o o sl aven
T30 TZ9 |k
JETCOM R i
x5 mc3 €2 - Cerpadia mohou obsahovat malé mnoZstvi zbytkové vody od kolaudacnich zkousek. Pred definitivni
255 MANUAL DE INSTRUGOES |3 37 instaiac so doporuEuje jech kiks proptachnutl Gt vodos
X < c3Z
g SZ | PL- Pompy moga zawierac riewita o pozostae] wedy pochodzacs) 2 badah. Zalecamy przamyt Jo
gE5 OHJEKIRIA  |E &2 Coyet woss rred coatecana nciaciy o o0 Poshoszacsl  preamre s
i s ; BRUGSANVISNING a> g 8- tpala hd\aahk}o sanojo malhne koline vode precsial iz koavdiani. Pred kongno Instalaclo
g " ) Sveemo 4 I a Ko zpeels s S5 v
852 INSTRUKCNI MANUAL | Z 31 | 86 - nounre wo sa comprar wanes sanmcrsa ocarsa soma or sowtpon voruransn
a g Bam
E2F INSTRUKCJE OBSLUGI | E33 s st
=" 5 228 521 spala i G 3p8 Ut ol o metarea Cenva.
25 PRIROCNIKZ NAVODILI | G35 | 1y Sy ot i sr s o s, s st s s
225 HAPBYHMK C YKAZAHUS! s dni pim begu staicias
By B | R - Pumpa moze sactzava mle klkine vode z20stale nakontetanja. Peporuka o prarie pumpe sa
It MANUAL DE INSTRUCTIUNI B0 Gisom vodom e msaacie
Lwl AT c o HU - A szivattydk a végellendrzésbdl szdrmazo k\smenn fiségl vizet tartalmazhatnak. A végleges installacio
g2z LIETOSANAS PAMACIBA So | M R oo
S et 7 voane Ramaanie, 5 s pojde, 5 srodne doma pokess 25 ZSH UPUTSTVO ZA RUKOVANJE 38
Faustiske sune. 8% A — B
BG - Camosaciyiaauia USHTHOSeR _ eneNTpOTONTA © oMWA. CrocOBHOCT Ha @@ UTASITASOK KEZIKONYVE o
Sachyeane. TIoAXOAALLA 32 XHAPOIZXpRHBAHS, 32 APEGHA CANCKOCTONAHCKE AGHHOCT, oF &
33 enouare v vy At YTy 8 5
S
C o

LV - Pzl contobdus 50 o elsam esikaras i, Procith odns
ot . e |

\NSTALACAO ASENNUS - \NSTALLAT\ON—\NSTALACE—\NSTALANC.IE ‘
INSTALACIJA - IHCTATIVIPAHE - INSTALATI
UZSTADISANA— INSTALACIA - \NSTALLACIO

RS - Samousisnaceriugaing pumpa sa cdlcrom, usisnom etk Pogodra 2 snabevare
male
HU - Ontel Javasoltak
ANt ooy mezSmesasiat core. sk lxaicletave 6 pa octnare

\
&

Cod. 0013.600.02 ed. 08/14

BT - Tubos que ndo posam na elactrobomba. PT -lnstalacdo om pesicdc hozontal

FI- Pulkt st rasita sshkipumpgua. FI- Asenus vaakaisoon,
or JS— DK - Stangame m ikke hile p eleklcpupen. OK- Instalaton varcret posiian
CZ- Potrubi nesmi zatézovat cerpadio G2 Instatace ce horzontéinipelohy
DK~ Elekkopumpen skl placres s sl scm gt pupevassken P nstalaci o i oboazasce pooe PL - Instlacia w pozyci pozome]
. i, N S1-Instalaci v vodoravn poloZa.
S1-Cevi ne obremensiefo elektieno Erpalko. 50 Pnerammpone oo RoTEKEE
PL- Jak najbitzej BG - Tpu6u, HeaaTHCKaLLM eneKTponomnara. RO - Instal " al
S1- Elokizno &rpalko e nujno postav kr bizu tekocine, ki se vast. oS, - nstaers in pozise orizontala.
BG - Eneiponownara Tpa6sa 4a ce NOJALMONAP KONKOTO C@ MOKE No-6IS0 40 TeHHOCTTS electiopempa LV - Uzstadiet orizontala stavoki
e LV - Caurules nedriks radit spiedien uz stk RS- Instalacli u hodzontainom poloza.
fie de pompat RS - Coi e smaja priiskai pump HU - Installdcio vizszintes helyzetben.
LV - Stk 8 uzstactam pec espslas vak vita, no kuras Skidrums i jstkne. 10 st oty o nehezecs
RS - Pumpa more bt nstalrana to bize radnom flidu csovezeiekon
- o entic herdric. Caso
i, rueres e slos s condcres e asa cuslaLsr, Gapois i dedigada 3 sacycbomba ca rece
o imanage
- Taki, s ket (igaividn, Elli i tapehl, kalkisa sihkOumpun SANG fa
i ik ahansa Kok e owin Kepkanaar,
K-
e elrcpumpen og 10 ace e faselacera omkaties
— " v
PL Wy sk fazowych iy Soravai, prawiGE Kk obriow sk, Kiry s by
st ez
Tazows, oceywiscie po up
P i ot o o e ravio smer rn i so mor coat v s uneg Kz PT - Didmero wbo de sspiragdo > = difmetro boca da
asproinem Scaj, preoomil mea nima KAtSTkGH 420 pToVodK pOLGM Ko 510 ZKHGH SOKIEND (Al i aincuobemba
Rapeinega omiss FI- Imuletkun halkaisija > = shkBpumpun imuaukon halkaisija.
BG-3a nocoxa roero '9;5“‘ A o8 DK - Sugeslangens diameter > = diameteren pa elekiropumpens
3 o s,
pasoom nposorea, ne peka
RO - Conirolati sansul da rolatia pantru moloara tifazics. Sensul corect fumizeaza un dekit mai mare. In caz. - Primér o
conirar Imarsal na o Gl €onduCion aare ate di 23, Gupa o il Ceconeciat SlBCIOROMYA G 13 el6AA - Reiica y s > = rdicaowen woloweo pompy eT
de alimenare. slekiryc: FI-Imulatiun positisinen kaltevuus shkipumpun suuntaan.
P - Intalar urma vl do pé na asgiracto L - Tty sokyem piaust v motrs rekanss vizens sk or pulstexda grekanss ez Ja 1 Promer enan o> = pramnscro sa tlhe DK Pesits kg o gt o dekemmpe.
viiens i pretes, ebun G 520 vads, >
Fl-Asenna pohjaventiili imupuolelle. s - Pozitivni spad saciho potrubi vzhledem k elektrickému éerpadiu.
pon P oo s Byaworep €2 - Pozitun! spéd saciho potrub vzhiedem k slektickém Cerpad
DK - Mantér en buncuani | indsugningen. faze, nakon Slo sle pumpu odvoiil od rapajana. RO - PL
€2 - Nainstalovat paini venil. HU - Héromfazist motorokndl ellendrizze a motor helyes forgasirényat, melynek drajdrds szerintinek kell lennie. LV - Sacpuses caurules diametrs > = s0kpa leplades atvéruma - Pozitivni nagib sesaine cevi v smeri elekiriéne crpalke.
PL - Zainstaonac zavdr denny do zasysaria Elerkezsclen coreon e 5ymas ezl asvessenl i kgt @ szhatyl oz oomes darmas,
- Postavili gloinski sesalri venil. halozat RS - Precnik usisne cevi 2 precnika otvora na pumpi, RO
HU - Saivbcsd dmért >= az elektromos szvatyd orok-dimértie. LV - Caurules sipums sGcpus virziena uz sk
RO -Instaat un sot: pe aspate.
LV - Usstadiot sdcpuss vienirziena varstu HU - A szivbost poziiv désszige az slektomos szivatyd (o6
RS -Na usis nstalafe venil sa fitorom

HU - Epitson be gy bszelepet a szivecsdbe.




PT - 0 molor no arranca e nde produz ruice.
FI-Mioollori e kayrisly eika pica aania

DK - Moloren starler ke og udsendor kke st

€2 - Motor nestartue  nevydava 24dny hiuk

PL - ik nio uruchania sig i nie tworzy 207zy1ow.
SI-Matorn stopi v pogen in 56 ne pejavie Sum.
BG - fouratens e co 3aneicroyea 1 Ho wyu

RO - Motoni nu pomesta s nu generaaza zgomot.
LV - S0k nefestedzas un nerada troksni.

RS - Motor ne staruje | ne cuje se.

HU - Amotor nem indul 65 nem ad mikbdeési hangot.

PT- O melor nd arranca mas preeuz ruice
FI- Mecllor o kaynrisly, mula pilaa danta

DK~ Moloren siarlar ikke men udsender st

€2 - Moo restarlu, alo vydava k.

PL - Silik nio urucharmia si ale tworzy zgr2yy.
S1-Motor ne stofi v pogon ai sa pejavjuja Sum.

BG - Mowrarenst we co anefcroyea, o bauTa Wy
RO - Motarul nu porrest car genenaaza zgomote
LV - ks nefestedzas un rad troksni

RS - Molor ne sartuje ali se éuje.

HU - Amotor nem indul, de mikodssi hangot ac.

P -0 mtorunlona com aicdado
- Moot gy ke 2 =
DK - Motorens rotation er vanskelig 2
2 Ottky motou dou ke
PL- Sinkpracuf  tuchosci S
S1-olor e bracas ezavo

5. Hovrarens coovprn oy @
RO - Motorul o ottt

V- Motors grieas ar g, x ]
RS - Motor se tesko okrece. /

HU. A motor nehizkesen forog )

PT - Verifcar o estado do condensador.
FI- Tarkista kondaraaaticein tla

DK Kanirollér kerdansatoren,

CZ - Zkerlreloval siay kandnzaler.

PL - Sprawdzic stan kondensatora

S1- Provert stans kendenzalora

BG -Nlposepere cucromMero wa KowgeNsaTopa.
RO - Verifcat starea condensaorul.

LV - Parbaudiet kondensatora stavoki.

RS - Proverita sianje kandanzators.

HU - Ellensrizze a kondenzator dllapoldt,

A B

PT - Verficar as igages elécticas. PT - Vericar os fusiveis de proteceao.
FI-Tarksla sahkalilénnal FI- Tarkista sucjasulakkeel
DK Kanirollér de elekiska tisuninger. DK - Kenellér baskytelseasikaingarns.
€2 - Zuanelovat slekické spejar. €2 -Zkonwolowat echrannd pojisiky.
PL - Sprawdzic polaczenia elekiryczne. PL - Sprawdzié bezpiecznikitopikowe.
SI- Proveri elekiréne spoje S Proveris varovalke
BG - Mposepere enexTpuieckrte Bpbarn BG - Mposepere npeanasire Gyuion.
RO - Verifical sigurantele fuzible e protecie.
LV - Parbaudiet droginatajus.
RS - Proverits osigurace.

- 5 biztostekokat

RO - Verifcati conexiunile eectrice.
LV - Parbaudiet elekirisko piesiégumu.
RS - Proverie elekiricn veze.

c
B P -Verifcar obstrugoes na bomba ou no mofor.
FI-Tarkista,eliei pumpussa ksl meellorssa cle lukoksia
P Contolaraa foacten dlécticas DK Kerlallér om dor erlegn p Slsiopringe | purmpen
FI-Tarkist sarkliGnni. Sler matoren

DK - Konollér de elekiiske lisiuiinger. €2 - Ziontrolovat ucpéni Eerpadia nebo motoru.
e jest zatkana

S1- Proveril mozno zamasitev v épalkiall v motoru.

PL - Sprawdzic polaczenia lekryczne.
S Preveri lekticne spoe.

BG - Mposopere eneKTpueckite CLopeNHs.
RO- Conrelai RO

w- - o ai
RS -Proverile da nema opsirukeia u purp i moloru,
HU - Elendrizze a duguisokat a szivattyiban vagy a

motornl,

BG - Mposepere aan nownaa wnw AeATarens He ca
sanywer.

RS - Proverite elektriéne veze.
HU - Ellonérizze az elektromos csatlakozasokat

PT - Abcmba nae fomecs oo,
FI-Pumppu of sydtd vetts

DK - Purpen udsender ke vasshe
€2 - Cerpadio nevytlacuje kapalinu.
PL - Pompa i wydziela.
SI-Crpalka ne érpa.

BG - Mownara e nogasa.

RO~ Pompa nu fumizeaza apa.
LV - Stk neveic adens padev.
RS - Pumpa ne sporuée vodu
HU - Aszivattyi nem szalit vizet

A
PT - Verifcar a feragem.
FI- Tarkista kayristystaylc.
DK - Kontellér spamcingon
CZ - Zkoniroloval san.
PL - Sprawdzic zasysanie.

PT-Nao sa ecliza a fanagam da bort.
FI-Pumppu o kaynristy

DK - Purmpen spasdes k.
€2 - Cerpadio nenasava.
PL- Porpa o zasysa.

I~ Crpalka ne sesa

BG - Mownara e sacuyxea.
RO -Pompa nu amerseaza
LV - Stk neuzsdc adent
RS - Pumpa e usisava vodu
HU - Aszvattyd nem teltécik.

PT - ube e aspiracdc ou a valwula de pé asgiram ar.
Fi-Imulelku tai pehiaventiiiimee iimaa.

DK- Sugeslangen eler buncveniien indsuger U1,

€2 - Sact potubi nebo pain! venli nasaval vzduch

P

- Praverigobinsko sesarie
BG - Mposopero sacuyksanero.

RO - Verificati amorsarea,

LV - Parbaudiet vai stkis i uzpidits.
RS - Proverita usis.

1 -Sesalna cav al globinski vanil sesaia zrak.

BG - TpLara 32 3acHyKBaHE WM CYKATTHWAT KNANaK 8 AOTHHS
(i SaCUYKEAT BLAAYX.

RO - Conducta ds aspiraia sau sorbul aspira aer

LV - Uzsiksanas caurule vai vienvirziena varsts iestc gaisu

T usisni venti wvaée vazdun.

HU - Ellondrizze a vizzel val6 eltodést

HU - A szivocss vagy a abszelep levegdt sziv

A
PT - Certicar-se de que a tenso & suficinte,
FI- Varmista, eta se saa rittvasti sahkoa.
DK Kenlrollér. at spaoncingen er lstrskielic
€2 - Zabezpetit dostatecné napéi
PL - Upewnic s czy napieci jost dostateczne.
S1-Zagoloul dovclino napelost
BG - Mposepere Aank aTpEKEHAETO @ AOCTATLAHO.
RO - Asigurali-va ca tensiunea oste suficenta
L - Parlechielies, ka i piolokams spriogums
RS - Obezhaite dovolan napon rapajaria.

HU - Elendrizze, hogy az elektromos fesziltség
slegends-e.

B
PT - Verficar possives alrtos entre partos moveis o fixas.
FI- Tarkista,etlsival ikkuval a inodl osal harkaud loisiaan vaster.
DK Konirollér,om dle

PL - Sprawdzié ewentuaine tarcia pomiedzy elementamistalymi i ruchomym.
S1-Proveri mozno strganje med premicnimi i nepremiénimi del.

RO - Verifcati eventualele frecar inte partie mobile i cele fxe.

LV - Parbaudiet berzes lielumu starp rotejosam un nekustigajam siksa dafam
nema udaranja

HU - Elens: Kezst.

PT - Abomba fornece um débit insuficiente.
FI- Pumppu syba lian
DK - Pumpefiowst er tistrskieligt

€2 Cerpadio nevylacuie dostatecné mnozstvi kapaliny.
PL - Pompa wydziela przeplyw niedostateczny.

1~ Nedovoln pretok crpalke. >
BG - Mownara 10263 HegOCTATLHO KoMA4ECTSO.

RO - Pompa furmizeaza un debitinsuficient b3
LV - S0knis nenodrosina nepieciesamo odens daudzum.

RS - Nedevolan protck pumpe.

hin nestets

HU - Aszivattyi eléglelen szalltsi teljesitményt ad. y

A
PT - Tubo de aspiragao com ciametro insuficiente.
Fi-Imuetkun halkaisia on lian pieri
DK - Sugasiangens diamatar ar for lle.
€2 Sacl potrubi ma nedostatotny primér.
PL - Rura ssaca ma za mala érednice.
S1-Nedovolni pramer sesaina cavi
BG - SacHyKBaLIN TPLGH C HEAOCTATLEH FMaNETLD.
RO - Conducta de aspirate cu iamelru insufcient
LV - Nepietikams uzsdksanas caurules diametrs.
RS - Usisna cev nedovolinog preénika.
HU - Elégtelen atmérsii sziv csdvezeték

PT - Abcmba de vaz em quando péra
" FI- Pumppu pysahiyy scilain

K - Pumpen standser
€2 - Corpadio so obéas zastavi.

%9 PL - Pompa od czasu do czasu zatizymuje sie
S1-Crpalka se veasih zaustavia

¢ BG - Mownara crupa o spetve ka spewe.
RO -Pompa se epreste ocazional

-

RS - Pumpa pouremeno stz
HU - Aszivattyd alkalomszergen ledl.

A
PT - Activagde do p
F
K- falge at
cz- jodnofazova " polieby p
pL pobor prag
si- ~

5051w g sauTaraHa AT (sapHaT NOROG06H) PR PTGHO TS
@ enextpiniecrao.

L - Parlsku
RS-

i verzio) il nag)

PT - Abomba vibra produzindo uido
FI-Pumppu tarisse 2 on adnskas.

DK - Pumpen vibrerer og skaber slo|

€2 - Cerpadio vibruje a vydava hiuk

PL - Pompa wibruje powodac hatas.
S1-Crpalka se trese in povzroa hrup.

BG - Mownara sWpApa, npwiksBar Wy,
RO - Pompa uibreaza provocand zgomot.
LV - Stk vibre un rada troksni,

RS - Pumpa vibrira i bucna e

HU - Borameg a szivatty és zajosan jar

PT- Abomba bakalra além dos cados do placa.
F1- Pumpun tsiminta il arickiven ancl
DK~ Pumpen cvershrider masthedalaene.

2. Corpadioprekratuje ity wvedens ra ik
PL- Pompa pracuje powy?e] danyeh 2 tablczk

S1 - Crpalka deluje éez podatke, ki so. navedeni
Tablic

BG - Mounaa padory capyx nawite nocovers

RO - Fermpa fnctoneaza i sea daelor o pe
plactla

¥ - Stke darboas apue porametiom. kas

PT - Verifcare che la pompa sia ben fissata
FI - Takisla el pumppu on Kinniely

DK - Kontelér al purmpen o fasigjor korrekL uzrEd uz 0k datu pk

B
PT - Verifcar

Cc

PT.

FI - Tarkista kertosuunta.

B
PT - Verifcar a nclinagao do tubo de aspirago.
FI- Torkdsta imlatun kallesus.

c
PT - Verifcar o enchimento do corpo da bomba,

FI - Takisia, ot pumpun ko on tayatly
nesieela

B
PT - Verifcar o sentido de rolagao correcto.
FI- Tarkista kertosuun.

c
PT - Avdluula da pé ou 0 impuisor asido ariupios.
FI- Pekjavantil i jucksupyfrd on tkossa

€z - Zionwsioa, jesi o Cepado pevns
chycand

PL - Spmwm czy pompa jest wiascivie

- Pumpa rad u podrutiu izvan deklarisanih

Karakiarisika,

HU - A zkatyd az datibl flts paramiterok
mellett mikod

FI- Pobjaentil on wkossa.
K

K-

€2 - Ucgang pami veni
PL - Zawsr denny zatkany.

€2 - Zkontrolovat smér otacent

PL - Sprawdzic Kerunek obrotow.

S1-Preveril smer vrleria, S1- Globinski sesalni venti zamasen.

BG - Cuyxarensus wnanan & ponus
ai & aanywen.

RO -Sorbul este infundal,

w

BG - Mposspere nocoxara wa swprowe.
RO - Verficat sensul de otatie.
L - Parbaudiet molora griesands virzenu.

DK Kanlclr,al purmpehsot e blcl
= corpadia

PL - Sprawdzic wypelnienis korpusu pompy.
S1-Proverii napolnitev osrednjega dola trpalke.
BG - Mposepore samsnsanero wa TaNOTO Ha

€2 - Zkoriroloval spad saciho pobut

I~ Preveris nagb sesalne coil
BG - Mponepere aknona 1a 2acuyeaLiaTa TpLGa.
RO - Verificat nclinatia conductel e aspiraie.

LV - Parbaudiet uzsakanas caurules siipumu. RO - Vetfcat umplrea corpult porpe,

RS - Proverie smr cbriaria.

HU - Ellensrizze a forgésiranyt RS - Lsisni vl Hokdran

HU - Labszelop eldugulva

RUIDO,

para as demais bombas: Directva EC 8
EONSTRUGAO MOTORES: normas CEI2.3 _ GE151.69 (EN 80335.2-41)

MELU:
Ulkokayttoon tarkoitetut pumput: irektivi 2000/14/EY

Muut pumput; direkivi BS/S92/ETY

MOOTTORIEN VALMISTUS: standardit CE1 2-3 a CEI 61-69 (EN 80335.2-41)

sTou:
umper il udenders brug: direktv 2000/14/EF

ovige pumper. direkt 50/392/

MOTORKONSTRUKTIONER: standarderme CE| 2-3 og CEI 61-69 (EN 60336-2-41)

HLUENO:

Kierjch se piedpokiada vnéjsi poutiti: Smémice 2000/14/CE
B oot corpote, i Py BORHERS
KONSTRUKCE MOTORU : normy CE 23 CEI 61-69 (EN 60335-2:41)

HALASLIWOSC:
Ja pomp prewidzianych do uzytku zewnelrznego: Wytyczna 2000/14/CE
dia pozostaiych pomp: Wytyczna EC 89/392(CEE

BUDOWA SILNIKOW : normy CE12-3  CEI 6169 (EN 60335-2-41)

2a Epalke, Ja: Navodi Eurps
2 csae ke pa vl Novodlo Evopske supnesl EC 89562/CEE

ZAr Veljajo Dolodia laljanskega elektrotohritnega odbora CE1 2-3
15150 Eviopsko romrane N B0558 241

HUBO HA WY1
38 nounTe, NpegswaewH 5a sLya ynoTpeGa: Hapenta 2000/14/ EO
58 pyriTe nouny: Hapenta EC 89/362/EMO
W3PABOTKA HA [IBUTATEIMITE: 1opwarisuTe IEC 2:3 IEC-Mexayapoara enextporexiniecka
Komucus) [EC 61-69 (EN 60335-2.41)
NIVEL DE ZGOMOT:

s gz oo Die i
Bonin Soolae bompe: Dieca EG 5935510
BONSTRUCT I MOTOARE. . nomatuele GEIZ3  GEI51.60 EN 60335.2-41)

TROKSNU LIMENIS

e o parodzet totanalapus ol Dckive 2000/14CE
Pargjem stkpiem: Direkliva

MOTORA KONSTRUKCLIA : sandert IEC 3-3 IEC 61-69 (EN 60335-2-41)

o)

impe predvidene za rad napolju: Direkiva 2000/14/CE.
Za'ose pumpo  Drakiva EC sarss2ICEE
standardi

SAG:
K hasandt e sty khor: 2000141CE Dokt
cayeb sivatyikhor: EC 881352 CEE Dirl

Cer2s cel s

RS: Znsk Poturds o ussglagenosts
A e
P0814080300

AA

L - Parbaudiet val sakna korpuss I uzpi
RS - Proverite punjenje u kuéitu pumpe.

HU - Ellondiizze a szivécsd lftését,

HU - Ellentrizze a
ellitésel

DK- Kanlrolér oK pumperiuiel er istoppel

€2 - Zkontrolovat spravny smér rotace.
PL - Sprawdzic prawidiowos¢ Kierunku obrotow: PL - Zawor denny Iub winik sa zatkane.
S1-Proverl pravino smer wleria S1 - Globinsid venti il prsinik zamasena.

BG - Mposspere npaswHara nocoxa ka sxprene. BG - Cuyvarennuar xnanan & Aorwu kpaih una

si- &
BG - Mposepere aann nownara & ducupara
aotpe.

RO - Veriicati daca pompa este bine fixata.

RO - Verifcat sensul corect de rotate.
L - Parbaudiet motora griesands vizienu.
RS - Prousrie smar chrtarja.

RO - Sorbul sau relord astupate.
LV-Vienvirziena varsts vai darba rats i nosprostots.
MU Elentrizes a heles forgdsiinyt RS - Usisri vani i racno kolo bickirari.

HU - Aldbszelep vagy a jarckerék ehomadot

INCONVENIENTES - VIANETSINTA - FUNKTIONSFORSTYRRELSER
WN

ZAVADY - NIESPRAWNOSCI NEDOSTATNOSTI HEMsnPABHocm
INCONVENIENTE - TRAUCEJUMI - PROBLEMI U RADU - PROBLI

_
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ACTNISA Bt o5

e

MOANYABVZS - ILIVANYLS -SALLYWHON - MSULYIGOH - V1190100

DOLOCILA - HOPMATVBM - NORMATIVE- STANDARTI - SZABVANYOK
VYISNOXVZ - AINMON - INIZJMVN INALLYWHON - ¥3QHYANYLS -LIGHYANYLS -

Via M. Poo, 14 - 35035 Mestrno (D) - Haly
Tl 430 043 5125000 - Fa 33 045 8125650
‘o dabpormps com

NORMAS - STANDARDIT- STANDARDER - NORMATIVNI NARIZENI - NORMY - ZAKONSKA

MANUTEN(;AO HUOLTO - VEDLIGEHOLDELSE - UDRZBA
ERWACJA - VZDRZEVANJE - NIO[JTbP)KAHE B M3MPABHO
OPERAT\UN\ DE INTRETINERE - APKOPE - ODRZAVANJE - KARBANTARTAS

07140314400
MEE 1 pog a0sosc0
I T a
" . elacucbomba da red de limaniacdo
ok FI-sal @ vlee hueloje.
y . N DK - Al former for reparation og vedligeholdelse m forstfinde sted, nar sirommen er bievet kobiet ra
elekircpumpen.
PL v . -
sie
BG nepconan PL - Wszelkie napravy pompy.
o pom elekiryczne) od sioci
poate si popraviania i iz napojnega
LV - S0 drfkst labot tikal apmacis un kalficets persondls. omrezia.
RS - Uteda oz i astavon samo o san ko oscl G - Bt b ABHCTONS 1 LRI 8 KNDADHGET TG0 1 0 WNDUIAT Ao e
o " KATO NlOMNaTa o8 HKTIOWH T MpeXaTa 42 Jaxpar
- o
RO - Toate deconectat

PT - Qualauer modifcacéo o aorizada prevamene seta o fabrcants defoda ¢ qualquer
resporsatil
FI-Kakki muulckse. jcille o ole anneliy ennakkevalluulusta, vapaulaval vaimislaian kaikesta
uusta

K- " for entver fomn for anstar.

cz- P

boz uprzedie] aut '

. Konstrukiora 2 wszelkie]
odpowiedziainoée

ssalaing
adgoomost

BG - Kaxaaro u pa e ocsooxnaea
BAKAKSA OTTOBOPHOGT.

w- JTga skna parveidos: & jebkadu razotaja atbiity

RS - Svaka izmena bez dozvole osiobada proizvodaca odnilo kakve odgovornosti

HU - Barmi o

Toeasséovaltts o1

o elektriska ki,

w- Javelc thai
RS 2

PT - 0 aparelho nao 6 desiinado a ser ullizado por posscas (indusive criangas) com reduzicas caacidados
fsicas. sensoriais ou menas. ou que fallam de experiéncia cu corhecimenics. a nac ser que possam
benefciar, aravés do uma pessoa responsavel pola sua seguranca, do um conlrolo ou do insirucoos

com o apareih.

FI - Lot eivi saa kit lapset i mut sellaiset henki, [oidon fyysisel, aistinvaraisel (i haridsel
ominaisuudet tai kokemuksen ja tiedon pute estAa/estavat hila kaytiamasia liteta turvallsest iman

‘ouner eller af personer e manglonde rfaing eller korcskab, medmincre dele sker samarbede med
en ikkerhadsansvarli. urder opsyn aler med inchniring a1 oplysringer vecrorends brug af apparalelL.
Bom skal holds urdor opsy for al sikro, al e ke benyller apparalel som logelo,.

€2 - Pristroj neni uen osobam (vCetn dat), Ktré mal sniZené fyzicks, smyslove nebo mentaii schopnosti

oo majici nedoslaloéné zkuSenost & znalost o prisiroj. Vyjimku mofou tvofit pouze ty pripady. kde
10 osaby mohou vyuZit dozoru nebo pokynd, tkajicich Se pouzivani pristojo, prostredictvim asoby
20dpovidné za jefich bezpecnost. D&l musi bt pod dohledem, aby bylo zaruden, 2e si s pristrolem

braji

PL - Urzadzenie i jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
k h | umysiowych ‘

i viedzy, chyba e beda one
przez Dzieci powinmy
firomnter o gb-us oy

nadzorem, aby

~Naprava i namenjena z2 uporabo oseb (1o ot prkaterh tlesne, i n umne sposobnost

50 omejene, ali pa v odsotnost zkuSenost all poznavanja, razen Ce ste niso pridoble Cez posredstvo za

nihevo varrost odgavorne cseke. spascknos! za nadzor ol pa navedia v 2vezi 2 Uporabo Is e naprate.
(e sano nadarat. Kako 5 5 propial oa 53 et ha G130  napravs.

BG - Ypeu He © NpeamuaeH fa ce KNOMEA O NMUA (BKTIOWMTENHO W AeLa). WIMTO (iaecK
1 IV YWCTEE, G2 KAMANEH MY T3 563 ONWT WA NGSNAHAR, OCBEH 3K e
MOXHOCTTa 112 CO BLINONIBAT, 4Pe3 NOCPEAHAYECTBOTO Ha T, OTTOBAPALIO 32 TAXHATA
LA30Pa WA WACTPYKLUWT, OTHACSLIM GO A0 YTIOTDe6aTa a ypesa. flouara Tps6sa i

o HaBNORGSAT, 33 A3 CT CATYPHH, 4o HE CH WIPAST C Ypena.

RO - Aporalu u st desinat losul d ct porsaane (coinclus) ale o copacia i, senzorale

ntale sunt reduse, sau cu lipsa de experienta sau de cunoastere, doar daca acestea au pulut
Denefii, i parsoans responSanis de iuranta . de o Supravegners sau de smuciun DA
pi rebuie 53 cu aparatul

-l nedrist zmanio el (eskaot erus) e i garg mapu vl sk tsucéumi vl kuriom
mas pieredzes val zinasanu darba ar %o ierci, a vien (08 val darbam ar ferci
Poapiaca’parsana, kas It atTa par £0 civeku gl Pleskatie Derus, 1 pariecinalos, k v
nespélejas ar ferc.
RS - Asarat o namerjen 22 upolibu 6 (sklucana deca) ko kolih su telesno, e | ume vesine
oganiene, iy i skusta i pozraan,sem ako i ey posiglaptem cdgovomi ca
20 nadzon I upusiva vezana 2 upolaps 809 apara

Becu mora Ga s nadzons, Kake bi s el 4 56 e 1l s sparetom

Vagy hianyzik vagy

ismerok, k vagy
feligyeltiel, vagy a berendezés hasznalatara vonakozo meglelel utasitasok kiadasaval. Feligyeletiel
biziesilari kél. hogy ayermekek NE udjarak dlszan a brendazéssel!

HO5 RN-F
HO7 RN-F

EN60335-2-41

RS - Proverit da i je pumpa dobro vezara za
pedloge.

HU - Ellndrizze, hogy a szivatyd o gzielte.

Jet 62 - Jet 82 - Jet 92
Jet 102 - Jet 112 - Jet 132

Jetlnox 62 - Jetinox 82 - Jetinox 92
Jetnox 102 - Jetinox 112 - Jetinox 132

JetCom 62 - JetCom 82 - JetCom 92
JetCom 102 - JetCom 132 - JetCom SP 102

Aquadet (82%132) - AquaJetinox (82%:132) - AqualetCom (82%132)

GardenJet (62%132) - GardenJetinox (62%132)
GardenJetCom (62%132)

PT - A subslitigdo co cabo de aimenlado dove ser efeciuada ilizande um cabo do mesmo ipe o
iha a mesma ficha.

Fi- Sahikgjohto fohtaon.
DK- Udskining
cz- must kencovkou.

PL - Wymioniajac przewod zasiania clekirycznego nalezy zastapic go innym ale tego samego rodzaju

121aka sama koncowka,

si-p Kabaliste wrste 2 iso b

BG - ChsHara wa 3axpasawieA KaBen TpAGB A3 CE WIBLPLIBA WINON3YBAR KABEN OT CLUIAA BAL M
GG CuulAR 3aBLPUIOK

RO - Inlocuirea cablului de alimentare trebuie sa fie efectuata utlizand un cablu de acelasi tp si avand
aceaas! trminatie.

LV - Barosanas kabela nomaigu drkst veik, izmantojot tikai (ada pasa veida kabeli un tadu pasu
kenlakddakeu

RS - Zamenu kabla izl sa kablom sleg pa.
HU - Atpkbel csertjét az eredotivel megogyezs tipusd kabolll kell elvégozni malynok az oredetivel

HU - Valamennyi gezhets, ha
Saivaltyot az elektromos halszats|

- aprontar cabos ipo HOS RN para uso
interno @ tpo HO7 RN-F para uso externo, compietos de ficha (ENG0335-2-41),

N

)

R johtoa, kayta sisatioissa HOS RN-F -tyypin séhksjontoa ja ukotioissa HO7 RN-F
Jotka

DK - His lekiropumpen leveres uden forsyningskabel, skal der benyttes et kabel med type HOS RN-F (il
indendors brug) eller et kabel med type HOT RN-F (il udenders brug) med stk (EN 60335-2-41).

©Z -V pripade, e cerpadio neni vybavené kabelem, predpokladat napsjeci kabely typu HOS RN-F pro poui
wunif budov a typu HO7 RN-F pro pouzi ve vngjsim prostiedi; kabely musi byt vybavens zastickou
(ENB0335.2.41

PL - W przypadiu pomp elekirycznych bez przewodu, nalezy zapewnié im przewd zasilania elekirycznego
s 5 RN-F do Gy wewneliznego | typ HO7 RN-F 4o u2ytku Zewnetrznego, zakonczony wiyczka
(EN60335-2-41).

1P e (b et npope bl vl HOS R 2a i tr sl HOT RN 2a srarfo

rabo skupa) z vikaem (ENG0336-2-

BG - Sa enorponounite Ges aGen auuters 3vxpansaun saerw of Tun HOS RN 3a vrpeuna
YnurvE . crabiaenm ¢ wencen (ENwaaﬁ—zm)

RO p HOS RI-F pentry

s ot A B o e, S 2 s«ecner(ENsona 241)

w- 5 e RN tipa kabel

RN-Flipa

ENoosss 241}
RS - U slucaju da pumpa nema sopsiveni kabl, obezbedili HOS RN-F kabl za unulrasnju upolebu pumpe
0dnosno HO7 RN-F kabl kad pumpa radi u spoliim uslovima (EN0335-2-41)

HU - Ha az elektromos szivattyik nincsenek elliva kdbelel, gondoskodni kell a tapkabelrd : a HO7 RN-F
kil hasznalatra, mig a HOS RN-F belsi hasznalaira vals, melyek kompletiek elekiromos dugasszal
(EN60335-2-41).




